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1. ZANIM ROZPOCZNIESZ. Przeczytaj uwaznie wszystkie polecenia. Zachowaj instrukcje. 2. OSTRZEZENIE!
Uzywaj produktu wedtugo zalecen producenta. Jezeli masz jakie$ pytania skontaktuj sie z producentem. 3
Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (EU) 4. Produkt spetnia wymagania przepisow w Wielkiej
Brytanii (UK) 5. Nie wyrzuca¢ produktu z odpadami komunalnymi. Zgodnie z dyrektywa WEEE nalezy oddac
zuzyty sprzet do punktu zbidrki. Prawidtowa utylizacja chroni srodowisko. 6. Stosowac na zewnatrz pomieszczen
7. 1l klasa ochrony przeciwporazeniowej. Urzadzenia z izolacja wzmocniong lub podwdjna, zapewniajace ochrone
bez przewodu uziemiajacego. Mozna je zasila¢ kablami dwuzytowymi (np. ztacze IEC C7). 8. Przytacze gwintowe
G9.Napiecie zasilania 230 VAC 9. Uziemienie i potaczenia catego systemu powinny by¢ zrobione wedug lokalnych
zasad elektrycznych kraju, w ktérym oprawa owietleniowa jest instalowana

UWAGI! Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji moze skutkowad m.in. pozarem,
poparzeniami, porazeniem pradem elektrycznym, obrazeniami ciata oraz innymi szkodami materialnymi i
niematerialnymi. LEDIN Group sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnoéci za konsekwencje wynikajace z
niezastosowania sie do zalecen niniejszej instrukcji.Firma LEDIN Group sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w tresci instrukcji. Aktualng wersje mozna pobra¢ ze strony www ledline.pl. PODMIOT
ODPOWIEDZIALNY: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLSKA tel. +48 29 764 77 00, e-mail
kontakt@ledline.pl

@Y 1. BEFORE YOU BEGIN. Read all instructions carefully. Keep the manual. 2. WARNING! Use the product
according to the manufacturer's recommendations. If you have any questions, contact the manufacturer. 3. The
product meets the requirements of the European Union Directives (EU). 4. The product meets the regulatory
requirements in the United Kingdom (UK). 5. Do not dispose of the product with household waste. According to
the WEEE directive, used equipment should be taken to a collection point. Proper disposal protects the
environment. 6. Apply outdoors. 7. Protection Class Il. Devices with reinforced or double insulation, providing
protection without a grounding conductor. They can be powered by two-core cables (e.g., IEC C7 connector). 8
Threaded connection G9. Supply voltage 230 VAC. 9. The grounding and connections of the entire system should
be made in accordance with the local electrical regulations of the country where the lighting fixture is installed

B NOTICE! Failure to follow the recommendations contained in this manual may result in, among other things,
fire, burns, electric shock, bodily injury, and other material and immaterial damages. LEDIN Group sp. z 0.0. is not
liable for any consequences arising from non-compliance with the recommendations of this manual. LEDIN Group
sp. z 0.0. reserves the right to make changes to the content of the manual. The current version can be
downloaded from www.ledline.pl. RESPONSIBLE ENTITY: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice,
POLAND tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

X 1. nPEAM [A 3AMOYHELL. [poyeTv BHUMATEAHO BCUYKM yKas3aHWs. 3anasu  WHCTpyKUMWTe. 2
NPEAYNPEXIEHWE! W3nonssaiiTe NpoaykTa Crioped NPenopbkuTe Ha NpoU3BOAUTENsS. AKO WMaTe HAKaksn
BLNPOCK, CBBLPXKETE Ce C Npou3BOAUTENs. 3. MPOAYKTLT OTroBapsi Ha W3WCKBaHMSTa Ha [MpeKTMBMTE Ha
Esponeickus cbio3 (EC). 4. MpoAyKTLT OTroBaps Ha U3MCKBaHWATA Ha 3akOHOAATeNCTsoTo B Ob6eAnHeHOTO
kpancteo (UK). 5. [la He ce W3XBbp/A NPOAYyKTbLT C 6uToBMTE oTnagbuu. CbrnacHo aupektnsaTa WEEE
13pasxonsaHoTo ofopyasaHe Tpsbea Aa ObAe NpefafeHo Ha NYHKT 3a cbBupare. MpaBunHOTO obesBpexaaHe
3allMTaBa okonHaTa cpefda. 6. [la ce 13n0a3Ba Ha OTKPUTO. 7. Il Kac Ha 3aluuTa cpelly TOKOB yaap. YCTponcTsa
C ycuneHa WM [BOMHa W30MauMs, oCurypseallv 3awuTa 6e3 3aseMuTeneH NPOBOAHWK. MoraT gna 6Gbaat
3axpaHBaHu C ABYXUnHW kabenn (Hanpumep, cbenuHeHne IEC C7). 8. Pe3boBo cheanHeHne G9. 3axpaHBallo
HanpexeHue 230 VAC. 9. 3a3zemMaBaHeTo 1 CBbP3BaHWATa Ha UsnaTa cucTeMa Tpsabsa aa 6bAaT HanpaBeHW B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE eNeKTPUYECKM NPaBi/Ia Ha CTpaHaTa, B KOSTO € VHCTaNMpaHo 0CBETUTENHOTO TS0

(YR 3ABEJIEXXKW! HecnassaHeTo Ha npenopbkuTe, CbAbPKallM Ce B HACTOAWLATa MHCTPYKUMA, MOXe Aa
floBefe [0 NOXap, W3rapaHUs, eNekTpUYecKV YAap, TENecHU HapaHaBaHWA W ApYr MaTepuansu u
HemaTepuanHy wetu. LEDIN Group sp. z 0.0. He HOCM OTrOBOPHOCT 3@ MOC/NEACTBMATA OT HecrnassaHe Ha
npenopbKUTE B HacToslaTa MHCTPYkumna. ®rpmaTta LEDIN Group sp. z 0.0. c1 3ana3Ba NpaBoTO [a M3BbPLIBA
NPOMEHV B CbABPXAHMETO Ha VHCTPYKUMATa. AkTyanHaTa Bepcusi MoKe Oa Obje w3TerneHa oT caiTa
www.ledline.pl. OTTOBOPEH CYBEKT: LEDIN Group Sp. z 0.0, yn. Debowa 1, 07-410 Tobolice, MONLIA Ten.: +48
29764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

[T¥ 1. PRIJE NEGO 5TO POCNES. Pazljivo procitaj sve upute. Sacuvaj uputstvo. 2. UPOZORENJE! Koristite proizvod
prema preporukama proizvodaca. Ako imate bilo kakva pitanja, obratite se proizvodacu. 3. Proizvod ispunjava
zahtjeve Direktiva Europske unije (EU). 4. Proizvod ispunjava zahtjeve propisa u Ujedinjenom Kraljevstvu (UK). 5
Ne bacajte proizvod s komunalnim otpadom. Prema direktivi WEEE, rabljena oprema treba biti vracena na
sabirno mjesto. Ispravno zbrinjavanje &titi okoli5. 6. Primijeniti na vanjskim prostorima. 7. Il klasa zastite od
strujnog udara. Uredaji s pojacanom ili dvostrukom izolacijom, koji osiguravaju zastitu bez uzemljivackog vodica
Mogu se napajati dvoZilnim kabelima (npr. priklju¢ak IEC C7). 8. Priklju¢ak s navojem G9. Napon napajanja 230
VAC 9. Uzemljenje i povezivanje cijelog sustava trebaju biti izvedeni prema lokalnim elektri¢nim propisima zemlje
u kojoj se svjetiljka instalira

BT:¥ NAPOMENE! Nepridrzavanje preporuka sadrzanih u ovoj uputi moZe rezultirati, izmedu ostalog, poZarom,
opeklinama, elektri¢nim udarom, tjelesnim ozljedama te drugim materijalnim i nematerijalnim 3tetama. LEDIN
Group d.o.0. ne snosi odgovornost za posljedice koje proizlaze iz nepridrZzavanja preporuka ove upute. Tvrtka
LEDIN Group d.o.0. zadrzava pravo na izmjene sadrzaja upute. Aktualnu verziju moZete preuzeti sa stranice
www.ledline.pl. ODGOVORNA OSOBA: LEDIN Group d.o.o., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLJSKA tel. +48 29
764 77 00, e-mail: kontakt@ledline. pl

1. NEZ ZACNETE. Peclivé si prectéte véechny pokyny. Uschovejte si nadvod. 2. UPOZORNENI! PouZivejte
produkt podle doporuc¢eni vyrobce. Méte-li néjaké otdzky, obratte se na vyrobce. 3. Produkt splfiuje poZadavky
smérnic Evropské unie (EU). 4. Viyrobek splfiuje pozadavky predpist ve Spojeném krélovstvi (UK). 5. Neodhazujte
produkt do komunélniho odpadu. Podle smérnice WEEE je nutné odevzdat pouzitd zafizeni na sbérné misto
Spravna likvidace chrénf Zivotni prostfedi. 6. PouZzivat venku. 7. Il tfida ochrany proti Urazu elektrickym proudem
Zafizeni s posilenou nebo dvojitou izolaci, zajistujici ochranu bez uzemnovaciho vodi¢e. Mohou byt napéjena
dvouzilovymi kabely (napf. konektor IEC C7). 8. Zavitové pripojeni G9. Napéjeci napéti 230 VAC. 9. Uzemenf a
propojeni celéno systému by mély byt provedeny podle mistnich elektrickych predpis zemé, ve které je svitidlo
instalovano

POZNAMKY! Nedodrzeni doporucenf uvedenych v této pfiru¢ce mize vést mimo jiné k pozaru, popalenindm,
Urazu elektrickym proudem, zranénim téla a dalsim materidlnim i nemateridInim $koddm. LEDIN Group sp. z 0.0
nenese odpovédnost za dlsledky vyplyvajici z nedodrzeni doporuceni této prirucky. Spole¢nost LEDIN Group sp. z
0.0. si vyhrazuje prévo na zmény obsahu pifrucky. Aktudini verzi Ize stdhnout na www ledline.pl. ODPOVEDNY
SUBJEKT: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLSKO tel. +48 29 764 77 00, e-mail
kontakt@ledline.pl

BY® 1. Inden du begynder. Laes alle instruktioner omhyggeligt. Opbevar vejledningen. 2. ADVARSEL! Brug
produktet i henhold til producentens anvisninger. Hvis du har spegrgsmal, skal du kontakte producenten. 3
Produktet opfylder kravene i Den Europeeiske Unions direktiver (EU). 4. Produktet opfylder lovkravene i Det
Forenede Kongerige (UK). 5. Kassér ikke produktet med husholdningsaffald. | henhold til WEEE-direktivet skal det
brugte udstyr afleveres pd en indsamlingsplads. Korrekt bortskaffelse beskytter miljget. 6. Anvendes udendgrs 7
Klasse Il beskyttelse mod elektrisk sted. Enheder med forsteerket eller dobbelt isolering, der giver beskyttelse
uden jordledning. De kan forsynes med tolederkabler (f.eks. IEC C7-stik). 8. Gevindtilslutning G9
Forsyningsspaending 230 VAC. 9. Jordforbindelse og tilslutninger af hele systemet skal udfgres i henhold til de

lokale elektriske regler i det land, hvor belysningsarmaturet installeres

(Y@ BEM/AERKNINGER! Manglende overholdelse af anbefalingerne i denne vejledning kan resultere i bl.a. brand,
forbreendinger, elektrisk sted, personskader samt andre materielle og immaterielle skader. LEDIN Group sp. z 0.0
patager sig intet ansvar for konsekvenserne af ikke at fglge anbefalingerne i denne vejledning. Firmaet LEDIN
Group sp. z 0.0. forbeholder sig ret til at foretage eendringer i vejledningens indhold. Den nyeste version kan
downloades fra www.ledline.pl. ANSVARLIG ENHED: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice,
POLEN tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

ER 1. Enne alustamist Lugege hoolikalt labi kéik juhised. Hoidke juhend alles. 2. HOIATUS! Kasutage toodet
vastavalt tootja soovitustele. Kui teil on kisimusi, vétke Uhendust tootjaga. 3. Toode vastab Euroopa Liidu (EL)
direktiivide nduetele. 4. Toode vastab Uhendkuningriigi (UK) Oigusaktide nduetele. 5. Ara viska toodet
olmejaatmetesse. WEEE direktiivi kohaselt tuleb kasutatud seadmed viia kogumispunkti. Oige utiliseerimine
kaitseb keskkonda. 6. Kasutada valitingimustes. 7. Il klassi kaitse elektriléogi eest. Tugevdatud vdi kahekordse
isolatsiooniga seadmed, mis tagavad kaitse ilma maandusjuhtmeta. Neid saab toita kahejuhtmeliste kaablitega
(nt IEC C7 pistik). 8. Keermestikuga Uhendus G9. Toitepinge 230 VAC. 9. MaalUhenduse ja kogu susteemi
Uhendused tuleks teha vastavalt selle riigi elektrieeskirjadele, kus valgustusseade paigaldatakse

FR MARKUSED! Selle juhendi soovituste eiramine vdib pdhjustada tulekahju, poletusi, elektrilooki, kehavigastusi
ja muid materiaalseid ja immateriaalseid kahjusid. LEDIN Group Sp. z 0.0. ei vastuta kaesoleva juhendi soovituste
mittejargimisest tulenevate tagajargede eest. Ettevdte LEDIN Group Sp. z o.0. jatab endale diguse teha
muudatusi juhendi sisus. Uuendatud versiooni saab alla laadida veebisaidilt www.ledline.pl. VASTUTAV ISIK
LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POOLA tel. +48 29 764 77 00, e-post: kontakt@ledline.pl

B 1. ENNEN KUIN ALOITAT. Lue kaikki ohjeet huolellisesti. Sailyta ohje. 2. VAROITUS! Kayta tuotetta valmistajan
suositusten mukaisesti. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta valmistajaan. 3. Tuote tayttaa Euroopan unionin
direktiivien vaatimukset. 4. Tuote tayttaa Yhdistyneen kuningaskunnan (UK) maaraysten vaatimukset. 5. Ala
havita tuotetta yhdyskuntajatteen mukana. WEEE-direktiivin  mukaisesti kaytetty laite tulee vieda
kerayspisteeseen. Oikea jatehuolto suojelee ymparistda. 6. Kaytettava ulkotiloissa. 7. Toisen luokan suojaus
sahkoiskulta. Laitteet, joissa on vahvistettu tai kaksoiseristys, jotka takaavat suojan ilman maadoitusjohtoa. Niita
voidaan kayttaa kaksijohtimisilla kaapeleilla (esim. IEC C7 -liitin). 8. Kierreliitanta G9. Syottojannite 230 VAC 9
Maadoitus ja koko jarjestelman liitannat tulee tehda sen maan paikallisten sahkomaaraysten mukaisesti, jossa
valaistuslaite asennetaan

HPE HUOMAUTUKSET! Taman ohjeen suositusten noudattamatta jattaminen voi johtaa mm. tulipaloon,
palovammoihin, sahkodiskuun, ruumiinvammoihin seka muihin aineellisiin ja aineettomiin vahinkoihin. LEDIN
Group sp. z 0.0. ei ole vastuussa seurauksista, jotka johtuvat taman ohjeen suositusten noudattamatta
jattamisesta. LEDIN Group sp. z 0.0. pidattaa oikeuden tehda muutoksia ohjeiden sisaltoon. Ajantasainen versio
on ladattavissa osoitteesta www.ledline.pl. VASTUULLINEN TAHO: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice, PUOLA puh. +48 29 764 77 00, sahkoposti: kontakt@ledline.pl

¥ 1. AVANT DE COMMENCER. Lisez attentivement toutes les instructions. Conservez cette notice. 2
AVERTISSEMENT ! Utilisez le produit conformément aux recommandations du fabricant. Si vous avez des
questions, contactez le fabricant. 3. Le produit est conforme aux exigences des directives de I'Union européenne
(UE). 4. Le produit répond aux exigences réglementaires du Royaume-Uni (UK). 5. Ne pas jeter le produit avec les
ordures ménagéres. Conformément a la directive DEEE, il convient de déposer I'équipement usagé dans un point
de collecte. Une élimination appropriée protege I'environnement. 6. Appliquer a I'extérieur des locaux. 7. Classe
Il de protection contre les chocs électriques. Appareils avec isolation renforcée ou double, assurant une
protection sans conducteur de mise a la terre. Ils peuvent étre alimentés par des cébles a deux fils (par exemple,
connecteur IEC C7). 8. Raccord fileté G9. Tension d'alimentation 230 VCA. 9. La mise a la terre et les connexions
de I'ensemble du systéeme doivent étre effectuées conformément aux normes électriques locales du pays ou le
luminaire est installé

EE REMARQUES ! Le non-respect des recommandations contenues dans ce manuel peut entrainer, entre autres,
un incendie, des brilures, une électrocution, des blessures corporelles ainsi que d'autres dommages matériels et
immatériels. LEDIN Group sp. z 0.0. décline toute responsabilité pour les conséquences résultant du non-respect
des recommandations de ce manuel. La société LEDIN Group sp. z 0.0. se réserve le droit d'apporter des
modifications au contenu du manuel. La version actuelle peut étre téléchargée sur le site www ledline.pl. ENTITE
RESPONSABLE : LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLOGNE tél. +48 29 764 77 00, e-mail
kontakt@ledline.pl

1. MPOTOY ZEKINHZEIZ. AtGBaoe TpooekTik@ OAeG TIg 0bnyleg. Kpdta tnv odnyloa. 2. MPOEIAOMNOIHIH!
XPNOLUOTOLAOTE TO TPOLOY COUOWYA WE TG 06NY(EG TOL KATAOKELQOTH. EQv €XETE OMOLEOBATIOTE EPWTAOELG,
ETULKOLVWYAOTE HE TOV KaToOKeLaoTrh. 3. To mpoidv mAnpol T amatTAcElg Twy O8nyLlwv tng Evpwrnaikig
‘Evwong (EE). 4. To mpoiév mAnpol TI¢ QMaLTAOEL TWY KOVOVLOMWY 0To Hvwpévo Baoiieto (UK). 5. Mnu
anopp(mTETE TO TPOLOY e T aOTIKE amdBANTA. ZOUQwva pe Tnv obnyio WEEE, mpénel va mapadwoeTe Tov
xpnatponotnuévo eEonAlond oe onuelo cuAAoyAG. H owotr 6LdBeon npootatedel To MEPLBEANOY. 6. EpapudoTe
EEWTEPLKA TWY XWpwv. 7. KAGon mpootaoiag Il arnd nAekTponAngia. ZUOKEVEG HE evtoxupévn 1 LA pévwan,
ToU MaPEYoLY TPOOTHolo XWPIG YELWREVD aywyd. MIopody va TpopodoTolvTal He KaAWSLa 500 aywywy (T
obvbeopog IEC C7). 8. T0vbeon ue onelpwua G9. Taon tpogobdooiag 230 VAC. 9. H yelwon kat ot oLVEETELG
OAGKANPOL TOL CLUOTARATOG Ba TPEMEL VoL Y{VOVTaL OOUOWYA LE TOUG TOTILKODG KAVOVLOHOOG NAEKTPOAOY(AC TNG
XWPag, otnv omola eykaB{oTATAL TO QUWTLOTIKG

MAPATHPHSEIZ! H un TrApnon Twv OLOTACEWY TOL TEPIAAUBEVOVTAL 0TO Tapby eyxeLp(Blo propel va
0bnyAoeL, PETAED GAAWvY, Ot TUPKAYLE, €YKAOUOTA, NAEKTPOTANE(Q, OWHATIKOOG TPAUHATIONOUG Kal GANEG
VDALKEG KAl Un UALKEG Cntég. H LEDIN Group sp. z 0.0. 6ev @épel €vBOVN yLa TLG OLVETIELEG TIOU TIPOKOTITOLY ad TN
Un THPNON TWY oLOTACEWY Tou TapdvTog eyxelpLdiov. H eTatpela LEDIN Group sp. z 0.0. 6latnpel To Sikalwpa
VA ELOGYEL OANXYEG OTO TIEPLEXOHEVO TOU €YXELPLE{OL. MTOPE(TE v KATEBGOETE TNV EMLKALpOTOLNPEVN €KBOON
ané Tov totétono www.ledline.pl. YIIEYBYNOS OPFANIZMOS: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice, MOAQNIA tTnA.: +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

R 1. ANTES DE COMENZAR. Lee atentamente todas las instrucciones. Conserva la gufa. 2. ADVERTENCIA
Utiliza el producto segln las recomendaciones del fabricante. Si tienes alguna pregunta, ponte en contacto con el
fabricante. 3. El producto cumple con los requisitos de las Directivas de la Unién Europea (UE). 4. El producto
cumple los requisitos de la normativa en el Reino Unido (UK). 5. No desechar el producto con los residuos
municipales. De acuerdo con la directiva RAEE, Ileve los equipos usados a un punto de recogida. La correcta
eliminacién protege el medio ambiente. 6. Aplicar en exteriores. 7. Clase Il de proteccién contra descargas
eléctricas. Dispositivos con aislamiento reforzado o doble, que proporcionan proteccién sin necesidad de un
conductor de puesta a tierra. Se pueden alimentar con cables de dos hilos (por ejemplo, conector IEC C7). 8
Conexién roscada G9. Tension de alimentacién 230 VCA. 9. Las conexiones a tierra y el conexionado de todo el
sistema deben realizarse conforme a las normativas eléctricas locales del pais en el que se instala la luminaria

R ATENCION! El incumplimiento de las recomendaciones contenidas en este manual puede resultar, entre
otras cosas, en incendios, quemaduras, descargas eléctricas, lesiones corporales y otros dafios materiales e
inmateriales. LEDIN Group sp. z 0.0. no se hace responsable de las consecuencias derivadas del incumplimiento
de las recomendaciones de este manual. LEDIN Group sp. z 0.0. se reserva el derecho de realizar cambios en el
contenido del manual. La version actual se puede descargar en www_ledline.pl. ENTIDAD RESPONSABLE: LEDIN
Group Sp. z 0.0, ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLONIA tel: +48 29 764 77 00, correo electrénico
kontakt@ledline.pl

[¥ 1. SULA DTOSOIR TU. Léigh na treoracha go cGramach. Coinnigh an treoir. 2. T4 rabhadh ann! Uséid an
téirge de réir mholtal an mhonaréra. M& té aon cheisteanna agat, déan teagmhail leis an monardir. 3. T4 an
téirge ag comhlionadh riachtanais Threoirlinte an Aontais Eorpaigh (AE). 4. Comhlionann an tairge ceanglais na
reachtafochta sa Rfocht Aontaithe (UK). 5. Nfor cheart an tdirge a chaitheamh amach le dramhail ti. De réir
Threoir WEEE, ba chéir trealamh caite a thabhairt chuig pointe bailithe. Cosnafonn ditscairt chuf an timpeallacht
6. Le husdid lasmuigh. 7. Préisedilionn td mé ar shonraf suas go dti Deireadh Fémhair 2023. Rang Il cosanta
frith-phlédichain. Gléasanna le inslit treisithe né dubailte, ag soldthar cosaint gan sreang talun. Is féidir iad a
chur faoi chumhacht le céblaf dha-sreang (m.sh. nasc IEC C7). 8. Ceangal sndithe G9. Voltas solathair 230 VAC 9
Ba cheart an céras iomlén a thaisceadh agus a nascéil de réir choid leictreacha &itidla na tire ina bhfuil an
luminaire suitedilte

[¥® RABHADH! D'fhéadfadh neamhaird a thabhairt ar na moltaf até sa l4mhleabhar seo a bheith mar thoradh ar
thine, dho, turraing leictreach, gortuithe coirp agus damaisti dbhartha agus neamhébhartha eile. Ni ghlacann
LEDIN Group sp. z 0.0. freagracht as iarmhairti eascaithe as neamhaird a thabhairt ar na moltai até sa
l[dmhleabhar seo. Coinnionn LEDIN Group sp. z 0.0. an ceart chun athruithe a dhéanamh ar 4bhar an
l[dmhleabhair. Is féidir an leagan is déanai a fosl6dail 6 www.ledline.pl. EINTITEAS FREAGRACH: LEDIN Group Sp. z
0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, AN PHOLAINN guthén +48 29 764 77 00, riomhphost: kontakt@ledline.pl

1. PRIES PRADEDAMAS. AtidZiai perskaityk visus nurodymus. 1$saugok instrukcija. 2. |SPEJIMAS! Naudokite
gaminj pagal gamintojo rekomendacijas. Jei turite kokiy nors klausimy, susisiekite su gamintoju. 3. Produktas
atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus. 4. Produktas atitinka Jungtinés Karalystes (UK) teises akty
reikalavimus. 5. Negalinti gaminio kartu su komunalinémis atliekomis. Pagal WEEE direktyva panaudota {rangg
reikia pristatyti | surinkimo punkta. Tinkamas utilizavimas saugo aplinka. 6. Naudoti lauke 7. Il klasés apsauga
nuo elektros smigio. |renginiai su sustiprinta arba dviguba izoliacija, uztikrinantys apsaugg be jZeminimo laido
Juos galima maitinti dviejy gysly kabeliais (pvz., IEC C7 jungtis). 8. Sriegine jungtis G9. Maitinimo jtampa 230 V
AC. 9. |Zeminimas ir visos sistemos sujungimai turety bati atlikti pagal vietines elektros taisykles Salyje, kurioje
irengiamas apsvietimo jtaisas

PASTABOS! Nepaisydami $ioje instrukcijoje pateikty rekomendaciju, galite susidurti su gaisru, nudegimais,
elektros smigiais, kno suZalojimais bei kitokia materialine ir nematerialine Zala. LEDIN Group sp. z 0.0. neatsako
uz pasekmes, kylancias del $ios instrukcijos nepaisymo. LEDIN Group sp. z 0.0. pasilieka teise keisti instrukcijos
turini. Naujausia versijg galima atsisiysti i3 svetainés www.ledline.pl. ATSAKINGAS SUBJEKTAS: LEDIN Group Sp. z
0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, LENKIJA tel. +48 29 764 77 00, el.pastas: kontakt@ledline.pl

1. PIRMS SAKSANAS. Uzmanigi izlasiet visus noradijumus. Saglabajiet instrukciju. 2. BRIDINAJUMS!
Izmantojiet produktu atbilstosi razotdja noradijumiem. Ja jums ir kadi jautdjumi, sazinieties ar razotaju. 3
Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) Direktivu prasibam. 4. Izstradajums atbilst Apvienotas Karalistes (UK)
tiesibu aktu prasibam. 5. Nelietojiet produktu kopa ar sadzives atkritumiem. Atbilstosi WEEE direktivai nolietotas
iekartas janodod savak3anas punktd. Pareiza utilizacija aizsarga vidi. 6. Lietot arpus telpam. 7. Il klase
aizsardziba pret elektriskajiem triecieniem. lerices ar pastiprinatu vai dubultu izolaciju, kas nodrosina aizsardzibu
bez zeméjuma vada. Tas var darbinat ar divdzislu kabeliem (pieméram, IEC C7 savienotajs). 8. Vitnsavienojums
G9. Barosanas spriegums 230 VAC 9. Zemé&jums un visa sistémas savienojumi javeic saskana ar tas valsts
vietéjiem elektroinstalacijas noteikumiem, kura tiek uzstadits apgaismojuma aprikojums



PIEZIMES! Noradijumu neievéro%ana, kas ietverti %aja instrukcija, var izraisit, pieméram, ugunsgréku,
apdegumus, elektriskas stravas triecienu, kermena ievainojumus un citus materialos un nematerialos
zaudéjumus. LEDIN Group SIA neuznemas atbildibu par sekam, kas izriet no $is instrukcijas noradijumu
neievérosanas. Uznémums LEDIN Group SIA patur tiesibas veikt izmainas instrukcijas satura. Aktualo versiju var
lejupieladét no vietnes www.ledline.pl. ATBILDIGA PERSONA: LEDIN Group SIA., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice,
POLIJA tel. +48 29 764 77 00, e-pasts: kontakt@ledline.pl

1. QABEL MA TIBDA. Agra sew l-istruzzjonijiet kollha. Zomm I-istruzzjoni. 2. TWISSIJA! Uza I-prodott skont
ir-rakkomandazzjonijiet tal-manifattur. Jekk ghandek xi mistogsijiet, ikkuntattja lill-manifattur. 3. Il-prodott
jissodisfa r-rekwiziti tad-Direttivi tal-Unjoni Ewropea (UE). 4. ll-prodott jissodisfa r-rekwiziti tal-legizlazzjoni
fir-Renju Unit (UK). 5. Taghmilx il-prodott ma' I-iskart municipali. Skont id-Direttiva WEEE, taghti t-taghmir uzat
lill-punt ta' gbir. L-ghoti korrett jipprotegi I-ambjent. 6. It-tieni parti tat-test ghat-traduzzjoni hija: "Uza barra
mill-bini." 7. Klassi Il ta' protezzjoni kontra xokk elettriku. Taghmir b'insulazzjoni msahha jew doppja, li jipprovdi
protezzjoni minghajr wajer tal-art. Jistghu jigu provduti b'kejbil bi tnejn (ez. konnettur IEC C7). 8. Gwinta ta'
konnessjoni G9. Vultagg tal-provvista 230 VAC. 9. Il-grounding u I-konnessjonijiet tas-sistema kollha ghandhom
isiru skont ir-regoli elettrici lokali tal-pajjiz fejn ged tigi installata l-apparat tad-dawl

TESSIJA! In-nugqas ta’ segwitu tal-pariri inkluzi f'din Il-istruzzjoni jista' jirrizulta f'inkluzjoni ta’ nirien, hrug,
xokk elettriku, korrimenti fizi¢ci u hsarat materjali u immaterjali ohrajn. LEDIN Group sp. z 0.0. ma tiehux
responsabbilta ghall-konsegwenzi i jirrizultaw min-nuggas ta' konformita mal-pariri ta’ din I-istruzzjoni
ll-kumpanija LEDIN Group sp. z o.0. tirriserva d-dritt li taghmel bidliet fit-test tal-istruzzjoni. ll-verzjoni attwali
tista' titnizzel mis-sit www_ ledline pl. ENTITA RESPONSABBLI: LEDIN Group Sp. z 0.0, ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice, POLONJA tel. +48 29 764 77 00, email: kontakt@ledline.pl

1. VOORDAT JE BEGINT. Lees alle instructies zorgvuldig door. Bewaar de handleiding. 2. WAARSCHUWING!
Gebruik het product volgens de aanbevelingen van de fabrikant. Als je vragen hebt, neem dan contact op met de
fabrikant. 3. Het product voldoet aan de eisen van de richtlijnen van de Europese Unie (EU). 4. Het product
voldoet aan de regelgeving in het Verenigd Koninkrijk (UK). 5. Het product niet bij het huishoudelijk afval
weggooien. Volgens de WEEE-richtlijn moet u gebruikte apparatuur naar een inzamelpunt brengen. Een juiste
verwijdering beschermt het milieu. 6. Buiten gebruiken 7. Il klasse van beschermingsniveau tegen elektrische
schokken. Apparaten met versterkte of dubbele isolatie die bescherming bieden zonder aardingsdraad. Ze
kunnen worden gevoed met tweepolige kabels (bijv. IEC C7-connector). 8. Schroefaansluiting G9
Voedingsspanning 230 VAC. 9. Aarding en verbindingen van het gehele systeem moeten worden uitgevoerd
volgens de lokale elektrische voorschriften van het land waarin de verlichtingsarmatuur wordt geinstalleerd

OPMERKINGEN! Het niet naleven van de aanbevelingen in deze handleiding kan onder andere leiden tot
brand, brandwonden, elektrische schokken, lichamelijk letsel en andere materiéle en immateriéle schade. LEDIN
Group sp. z 0.0. is niet verantwoordelijk voor de gevolgen van het niet opvolgen van de aanbevelingen in deze
handleiding. LEDIN Group sp. z 0.0. behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan te brengen in de inhoud van
de handleiding. De actuele versie kan worden gedownload van www.ledline.pl. VERANTWOORDELIJKE ENTITEIT
LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLEN tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

BYR 1. BEVOR DU BEGINNST. Lies alle Anweisungen sorgfaltig durch. Bewahre die Anleitung auf. 2. WARNUNG!
Verwenden Sie das Produkt gemaR den Empfehlungen des Herstellers. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller. 3. Das Produkt erfullt die Anforderungen der Richtlinien der Europaischen Union (EU). 4
Das Produkt erfullt die gesetzlichen Anforderungen im Vereinigten Konigreich (UK). 5. Das Produkt nicht mit dem
Hausmull entsorgen. Gemalk der WEEE-Richtlinie ist das Altgerat an einer Sammelstelle abzugeben. Eine
ordnungsgemaBe Entsorgung schutzt die Umwelt. 6. Anwenden auBerhalb von Raumen. 7. Schutzklasse Il gegen
elektrischen Schlag. Gerate mit verstarkter oder doppelter Isolierung, die Schutz ohne Erdungsleiter bieten. Sie
kénnen mit zweiadrigen Kabeln betrieben werden (z.B. IEC C7 Anschluss). 8. Gewindeanschluss G9
Versorgungsspannung 230 VAC. 9. Die Erdung und die Verbindungen des gesamten Systems sollten gemaR den
ortlichen elektrischen Vorschriften des Landes, in dem das Beleuchtungssystem installiert wird, durchgefuhrt
werden

BYR HINWEISE! Die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen kann unter anderem zu
einem Brand, Verbrennungen, Stromschlagen, Korperverletzungen sowie anderen materiellen und immateriellen
Schaden fuhren. Die LEDIN Group sp. z 0.0. Ubernimmt keine Verantwortung fur die Folgen, die sich aus der
Nichtbefolgung der Empfehlungen dieser Anleitung ergeben. Die Firma LEDIN Group sp. z 0.0. behalt sich das
Recht vor, Anderungen am Inhalt der Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle Version kann von der Website
www.ledline.pl heruntergeladen werden. VERANTWORTLICHE PARTEI: LEDIN Group Sp. z o0.0., ul. Debowa 1,
07-410 Tobolice, POLEN Tel.: +48 29 764 77 00, E-Mail: kontakt@ledline.pl

1. ANTES DE COMECAR. Leia atentamente todas as instrugdes. Guarde este manual. 2. AVISO! Use o produto
de acordo com as recomendagdes do fabricante. Se tiver alguma ddvida, entre em contato com o fabricante. 3. O
produto atende aos requisitos das Diretivas da Uni&o Europeia (UE). 4. O produto estd em conformidade com os
requisitos dos regulamentos da Gra-Bretanha (UK) 5. N&o descarte o produto com residuos urbanos. De acordo
com a diretiva WEEE, entregue os equipamentos usados em um ponto de coleta. O descarte adequado protege o
meio ambiente. 6. Aplicar ao ar livre. 7. Classe Il de protecdo contra choque elétrico. Dispositivos com isolamento
reforgado ou duplo, proporcionando protegéo sem necessidade de fio de aterramento. Podem ser alimentados
por cabos de dois fios (por exemplo, conector IEC C7). 8. Conex&o roscada G9. Tens&o de alimentagdo 230 VAC
9. Aligacdo a terra e as conexdes de todo o sistema devem ser feitas de acordo com as normas elétricas locais
do pafs onde o dispositivo de iluminagdo estd instalado

AVISOS! O ndo cumprimento das recomendag8es contidas neste manual pode resultar, entre outras coisas,
em incéndio, queimaduras, choque elétrico, lesdes corporais e outros danos materiais e imateriais. A LEDIN
Group sp. z 0.0. ndo se responsabiliza pelas consequéncias decorrentes do ndo cumprimento das recomendagdes
deste manual. A empresa LEDIN Group sp. z 0.0. reserva-se o direito de fazer alteragdes no contetdo do manual
A versdo atual pode ser baixada no site www ledline.pl. ENTIDADE RESPONSAVEL: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul
Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLONIA tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

R 1. INAINTE DE A INCEPE. Citeste cu atentie toate instructiunile. Pdstreazd acest ghid. 2. AVERTISMENT!
Utilizati produsul conform recomandarilor producdtorului. Daca aveti intrebdri, contactati producatorul. 3
Produsul indeplineste cerintele Directivelor Uniunii Europene (UE). 4. O produto cumpre 0s requisitos da
legislagdo no Reino Unido (UK). 5. Nu aruncati produsul Tmpreund cu deseurile menajere. Conform directivei
WEEE, echipamentul uzat trebuie predat la un punct de colectare. Eliminarea corectd protejeazd mediul
inconjurdtor. 6. A se folosi in exteriorul incéperilor. 7. Clasa a ll-a de protectie impotriva electrocutarii. Dispozitive
cu izolatie intaritd sau dubld, care asigura protectie fard un cablu de Imp@mantare. Pot fi alimentate cu cabluri cu
doua fire (de exemplu, conector IEC C7). 8. Conexiune filetatd G9. Tensiune de alimentare 230 VAC. 9
imp&mantarea si conectérile intregului sistem ar trebui s fie realizate conform normelor electrice locale ale tarii
n care este instalat corpul de iluminat

[ OBSERVATII! Nerespectarea recomandarilor din acest manual poate duce, printre altele, la incendii, arsuri,
electrocutdri, vatamari corporale si alte daune materiale si nemateriale. LEDIN Group sp. z 0.0. nu este
responsabild pentru consecintele rezultate din nerespectarea recomandarilor din acest manual. Compania LEDIN
Group sp. z 0.0. isi rezerva dreptul de a aduce modificari continutului manualului. Versiunea actualizata poate fi
descarcata de pe site-ul www ledline pl. ENTITATE RESPONSABILA: LEDIN Group Sp. z 0.0., str. Debowa 1, 07-410
Tobolice, POLONIA tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

@ 1. PREDTYM, AKO ZACNES. Preditaj si pozorne véetky pokyny. Uchovaj instrukciu. 2. UPOZORNENIE!
Pouzivajte produkt podla odporGcanf vyrobcu. Ak méte nejaké otdzky, kontaktujte sa s vyrobcom. 3. Produkt
splia poZiadavky smernic Eurépskej Gnie (EU). 4. Produsul indeplineste cerintele legislatiei din Regatul Unit (UK)
5. Nevyhadzujte produkt spolu s komunalnym odpadom. Podla smernice WEEE je potrebné odovzdat pouzity
pristroj na zberné miesto. Sprévna likvidacia chrani Zivotné prostredie. 6. PouZivat vonku. 7. Il trieda ochrany
proti Grazu elektrickym pridom. Zariadenia so zosilnenou alebo dvojitou izoldciou, ktoré poskytujd ochranu bez
uzemriovacieho vodi¢a. Mozu byt napéjané dvojzilovymi kdblami (napr. konektor IEC C7). 8. Zavitové pripojka G9
Napdjacie napatie 230 VAC. 9. Uzemenie a spojenia celého systému by mali byt vykonané podla miestnych
elektrickych predpisov krajiny, v ktorej je osvetlovacie zariadenie in3talované

H® UPOZORNENIE! Nedodrziavanie odporG¢ani uvedenych v tejto priru¢ke méze viest okrem iného k poZiaru,
popélenindm, Urazu elektrickym prddom, telesnym zraneniam a inym materidlnym a nemateridlnym 3kodam
LEDIN Group s.r.o. nenesie zodpovednost za dosledky vyplyvajlice z nedodrzania odporGcani tejto prirucky
Spolo¢nost LEDIN Group s.r.o. si vyhradzuje prévo na vykondvanie zmien v obsahu priru¢ky. Aktudlnu verziu si
moZete stiahnut zo stranky www ledline.pl. ZODPOVEDNY SUBJEKT: LEDIN Group s.r.o., ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice, POLSKO tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

1. PREDEN ZACNETE. Pozorno preberite vsa navodila. Shranite navodila. 2. OPOZORILO! Uporabljajte izdelek
v skladu s priporocili proizvajalca. Ce imate kakréna koli vprasanja, se obrnite na proizvajalca. 3. lzdelek
izpolnjuje zahteve direktiv Evropske unije (EU). 4. Vyrobok splfia poziadavky predpisov v Spojenom krélovstve
(UK). 5. Ne zavrzite izdelka z gospodinjskimi odpadki. V skladu z direktivo WEEE morate izrabljeno opremo vrniti
na zbirno mesto. Pravilna odstranitev varuje okolje. 6. Uporabljati na prostem 7. Il. razred zascite pred
elektri¢cnim udarom. Naprave z okrepljeno ali dvojno izolacijo, ki zagotavljajo zas¢ito brez ozemljitvenega
vodnika. Lahko jih napajate z dvozilnimi kabli (npr. priklju¢ek IEC C7). 8. Navojni priklju¢ek G9. Napetost
napajanja 230 VAC. 9. Uzemljitev in povezave celotnega sistema morajo biti izvedene v skladu z lokalnimi
elektri¢nimi predpisi drzave, v kateri je namescena svetilka

PRIPOMBE! Neupostevanje priporocil, vsebovanih v tem navodilu, lahko povzro¢i med drugim poZzar, opekline,
elektri¢ni udar, telesne poskodbe ter druge materialne in nematerialne $kode. LEDIN Group d.0.0. ne prevzema
odgovornosti za posledice, ki izhajajo iz neupostevanja priporocil tega navodila. Podjetje LEDIN Group d.0.0. si
pridrzuje pravico do sprememb vsebine navodil. Posodobljeno razli¢ico je mogoce prenesti s spletne strani
www.ledline.pl. ODGOVORNA ENTITETA: LEDIN Group d.o.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLJSKA tel. +48 29
764 77 00, e-posta: kontakt@ledline pl

B3 1 nnan du borjar. Las noggrant igenom alla instruktioner. Behdll anvisningen. 2. VARNING! Anvand
produkten enligt tillverkarens rekommendationer. Om du har nagra frégor, kontakta tillverkaren. 3. Produkten
uppfyller kraven i Europeiska unionens direktiv (EU). 4. Izdelek izpolnjuje zahteve predpisov v ZdruZzenem
kraljestvu (UK). 5. Slang inte produkten med hushéllsavfall. Enligt WEEE-direktivet ska den anvanda utrustningen
lamnas in till en insamlingsplats. Korrekt &tervinning skyddar miljon. 6. Anvand utomhus 7. Skyddsklass Il mot
elektriska stotar. Apparater med forstarkt eller dubbel isolering som ger skydd utan jordningsledning. De kan
drivas med tvéledarkablar (t.ex. [EC C7-kontakt). 8. Ganganslutning G9. Matningsspanning 230 VAC. 9. Jordning
och anslutningar av hela systemet bor goras enligt de lokala elreglerna i det land dar belysningsarmaturen
installeras

B3 ANMARKNINGAR! Underlatenhet att folja rekommendationerna i denna instruktion kan leda till bland annat
brand, brannskador, elektriska stotar, kroppsskador samt andra materiella och immateriella skador. LEDIN Group
sp. z 0.0. tar inget ansvar for konsekvenser som uppstar pa grund av att man inte foljer rekommendationerna i
denna instruktion. Foretaget LEDIN Group sp. z o.0. forbehaller sig ratten att gora andringar i instruktionens
innehdll. Den aktuella versionen kan laddas ner fran www.ledline.pl. ANSVARIG ENHET: LEDIN Group Sp. z 0.0., ul
Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLEN tel: +48 29 764 77 00, e-post: kontakt@ledline.pl

BB 1 A MIELOTT ELKEZDED. Olvasd el figyelmesen az oOsszes utasitast. Orizd meg az Utmutatét. 2
FIGYELMEZTETES! Hasznélja a terméket a gyartd ajénlésai szerint. Ha barmilyen kérdése van, Iépjen kapcsolatba
a gyartoval. 3. A termék megfelel az Eurépai Unié (EU) irdnyelveinek. 4. Produkten uppfyller kraven i regelverket i
Forenade kungariket (UK). 5. Ne dobja ki a terméket a kommunélis hulladék kozé. A WEEE irédnyelv szerint a
haszndlt eszkozt gyljtépontra kell leadni. A megfelel§ hulladékkezelés védi a kornyezetet. 6. Szabadtéri
hasznélatra 7. Il. osztélyl érintésvédelmi osztdly. Erdsitett vagy kettds szigeteléssel rendelkezd eszkozok,
amelyek foldel§ vezeték nélkul biztositanak védelmet. Kétérintkezds kabellel tapldlhatok (pl. IEC C7 csatlakozd)
8. Menetes csatlakozds G9. Tépfeszultség 230 VAC. 9. A teljes rendszer foldelését és csatlakozdsait annak az
orszégnak a helyi elektromos eldirdsai szerint kell elvégezni, ahol a vilagitotestet telepitik

IR MEGJEGYZESEK! Az ebben az Gtmutatéban foglalt ajanlasok figyelmen kivill hagydsa tobbek kozott tuzet,
égési séruléseket, dramitést, testi séruléseket, valamint egyéb anyagi és nem anyagi kdrokat okozhat. A LEDIN
Group sp. z 0.0. nem véllal feleldsséget az Gtmutaté ajdnldsainak be nem tartdsdbél eredé kovetkezményekért. A
LEDIN Group sp. z o.0. fenntartja a jogot az Utmutatd tartalménak megvéltoztatdséra. Az aktudlis verzié
letolthetd a www ledline.pl weboldalrél. FELELOS SZERVEZET: LEDIN Group Sp. z 0.0, Debowa utca 1, 07-410
Tobolice, LENGYELORSZAG tel.: +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl

1. PRIMA DI INIZIARE. Leggi attentamente tutte le istruzioni. Conserva il manuale. 2. AVVERTENZA! Utilizza il
prodotto seguendo le raccomandazioni del produttore. Se hai domande, contatta il produttore. 3. Il prodotto
soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE) 4. A termék megfelel az Egyesilt Kirdlysag (UK)
jogszabalyi kovetelményeinek. 5. Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Secondo la direttiva WEEE,
I'apparecchiatura usata deve essere consegnata a un punto di raccolta. Un corretto smaltimento protegge
I'ambiente. 6. Applicare all'esterno degli ambienti. 7. Classe Il di protezione contro le scosse elettriche. Dispositivi
con isolamento rinforzato o doppio, che garantiscono protezione senza un conduttore di messa a terra. Possono
essere alimentati con cavi a due fili (ad esempio, connettore IEC C7). 8. Attacco filettato G9. Tensione di
alimentazione 230 VAC. 9. La messa a terra e i collegamenti dell'intero sistema devono essere eseguiti secondo
le normative elettriche locali del paese in cui I'apparecchio di illuminazione viene installato

AVVERTENZE! La mancata osservanza delle raccomandazioni contenute in questo manuale pud comportare,
tra l'altro, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni personali e altri danni materiali e immateriali. LEDIN Group
s.r.l. non e responsabile per le conseguenze derivanti dal mancato rispetto delle raccomandazioni di questo
manuale. LEDIN Group s.r.l. si riserva il diritto di apportare modifiche al contenuto del manuale. La versione
aggiornata pud essere scaricata dal sito www ledline.pl. SOGGETTO RESPONSABILE: LEDIN Group S.r.l., via
Debowa 1, 07-410 Tobolice, POLONIA tel. +48 29 764 77 00, e-mail: kontakt@ledline.pl






